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Dear customer,

Thank you for relying on our products. We aim to allow you to optimally
and efficiently use this environment-friendly product produced in our
modern facilities under precise conditions with respect to sense of quality
intotal.

We advise you to read this operating manual thoroughly before using the
midi oven and keep it permanently so that the features of the midi oven
you have purchased will stay the same as the first day for a long time
and serve in an optimum efficient way.

NOTE:

This Operating Manual is prepared for multiple models. Your appliance may
not feature some functions specified in the manual.

The product images are schematic.

This product has been produced in modern environment-friendly
facilities without adversely affecting nature.

“Complies with AEE Regulation."



WARNINGS

This appliance is manufactured in accordance with the
safety regulations. Operation against the rules causes
harm both to the person and the appliance.

Do not put any flammable, ignitable materials or material
that may melt or deform due to the heat inside the
oven against possible risks even if your appliance is
not operated.

Appliance is not designed to be set from remote or to be
remotely operated.

Door surface may reach high temperature when the
appliance is operated.

Do not pour cold water into the tray or inside the oven
while the surface of the appliance is still hot. Surface
of the appliance may get damaged as a result of the
sudden change in the temperature, and it may cause
scaldings.

Long term intense use of the appliance may require
extra ventilation, for example, opening a window, or a
better ventilation, such as increasing the mechanical
ventilation level. Put curtains, tulles, paper or any
flammable (ignitable) material away from the
appliance before starting to use the appliance. Do
not put ignitable or flammable materials on or in the
appliance.



Keep an eye on the children in the vicinity of the appliance.

This appliance is not intended to be used by people with
physical, sensory and mental disabilities (including
children) or those who have not adequate experience and
knowledge regarding its use, unless they are under the
supervision of a person responsible for the safety of the
appliance.

Appliance may be used by children above age of 8, people
with limited physical, perceptual or mental abilities or
people with a lack of experience and knowledge if they are
supervised or given instructions on the operation of the
appliance and any relevant risks they may be encountered.

Children should not tamper with the appliance.

Cleaning and user maintenance of the appliance should
not be performed by unattended children.

Appliance should be very hot while it is being operated
or after a short while when it is operated; do not
touch heater surfaces, and let children touch these
surfaces.

Keep the appliance and cord away from children under 8.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.



This appliance is suitable for use at home and similar
environments.

Do not apply pressure on the oven door with heavy objects
when the door is open; do not lean, place heavy objects on
the door or handle the appliance by holding its door.

Use your appliance for cooking and heating your meal only.
Do not use your appliance for unintended purposes
(heating the room, for commercial purposes etc.).

Ensure that the appliance is unplugged before replacing
the lamp of your appliance to prevent a risk of electric
shock.

CAUTION!
The surfaces of the areas with this

label are hot. Do not touch.



ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

Your appliance requires a current of 13 Amperes. Have the appliance installed by
qualified people, if required.

Your appliance is designed for a power supply of 220-240V, ~ 50/60Hz. If your
mains supply specifications are different from the specified values, contact qualified
people Electrical connection of your appliance should only be performed with
earthed outlets installed as per the regulations. Contact authorized service if an
earthed outlet is not available where the appliance should be placed.
Manufacturer is not responsible for the damages caused by unearthed outlets.

If the mains cord (plugged cord) is damaged, this cord must be replaced by the
importer or its service agent or an equally qualified personnel to prevent a hazardous
situation.

Power cord of your appliance should not come into contact with the hot components
of the appliance.

EXPLANATION OF THE OVEN AND THE CONTROL

PANEL

1- Control panel 6- Oven pedestals
2- Oven body 7- Oven glass door
3- Handle 8- Control buttons
4- Cooker 9- Circular tray (Option)
5- Heaters 10- Rectangular tray
11-  Wire grill
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Timer: Set the timer to the recommended cooking time

at the desired thermostat degree. When the set time expires, timer shall cut off the
power of the heaters and provides a warning with a tingling sound. Set the timer
cuts off programmer and thermostat buttons to zero position to turn off your
device. When

the timer is set to \"J' position, it will work independent of the time. Thermostat:
Thermostat ensures a temperature from 40 to 240 °C inside the oven.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Features M45 M70

External width

External depth 590 mm 632 mm

External height 470 mm 485 mm

Internal width 330 mm 418 mm

Internal depth 440 mm 466 mm

Internal height 420 mm 390 mm
240 mm 283 mm

Thermcistat 40 - 240°C
Timer (*) Oto 90min.
Bottom heater 800 W 1000 W
Top heater 600 W 800 W
Supply voltage 220-240V, ~ 50/60Hz.
Turbo fan (*) 11-15W
Oven lamp (*) 15-25W

"The given gauge may vary according to the area and
product characteristics to be measured”

(*): This feature is only available on some models.



COOKING CHART

Below you may find the information about the food we have tested in our laboratories
to determined their cooking time. Cooking time may vary as per mains voltage,
quality, amount of the ingredients to be cooked, and the temperature. Meals you cook
using these values may not appeal to your taste. You may discover different values
by making experiments to achieve different flavours and results that appeal to your
taste.

Food Thermostat setting (°C) Cookingtime (min.) Shelforder

Cookie 170-180 25-30 Center shelf
Cake 170-190 30-40 Center shelf
Pie 180-220 40-50 Center shelf
Muffin 160-180 30-40 Center shelf
Pasta (baked) 190-210 20-30 Center shelf
Fish 220-MAX 30-40 Center shelf
Lamb 220-MAX 90-120 Center shelf
Mutton 220-MAX 90-120 Center shelf
Veal 220-MAX 90-120 Center shelf
Turkey 220-MAX 45-55 Center shelf
Poultry 220-MAX 75-100 Center shelf
Defrost 60-120 55-60 Center shelf

"Pre-heat your oven before cooking.
You may consider the time required until the temperature light is turned off for the
first time as the pre-heating time."

OPERATION OF THE OVEN

Connect the plug to the earthed outlet. Bring the timer to manual or automatic
cooking position. Set the thermostat to a proper temperature as per the values in the
cooking chart. If you have set the timer to manual, you shall hear a warning sound at
the end of cooking.

Some smoke and odour may occur while the protective materials on the heaters
harden during the first operation of your oven. This is normal and not a manufacturing
fault.

In order to make yoghurt: Boil the unpasteurised milk. Cure the boiled milk after it is
cooled. Set the oven temperature to 40 - 50 °C, and operate the fan. Cook the cured
milk in the oven for 3 to 3.5 hours in a pan with a lid.

Thawing: Remove the food to be thawed from its container and place it on the grill.
Slide the rectangular tray under the grill to collect dripping water. Thus, thawed food
shall not be kept inside its thawed water. Do not use thawed water (for health
purposes) and discharge it.

You may use thawing feature as specified in the cooking chart.



Usage of top and bottom heaters and turbo fan is recommended while
thawing. As the thawing time varies as per the weight of the food, check it

once in a while.
Do not cook using the rectangular and circular trays at the same time in the

oven.
We recommend you to pre-heat your oven 8 to 10 minutes before cooking.
This oven is intended for household cooking only. Do not use for other

purposes.

IF YOUR OVEN DOES NOT OPERATE

Please check if the power cord is plugged in the outlet securely. Check the
mains supply.

Check the fuse.

Check for any damage to the power cord. Contact the authorized dealership if

the issue is not resolved.

OVEN LAMP (*)

WARNING: To avoid electric shock, ensure that the device circuit is open before
changing the lamp. (Open circuit means that the power is cut-off.)

Cut off power supply of your appliance first, and endure that it is cooled down.
Remove glass protector by rotating as shown in the figure. Then, remove the lamp by
rotating it, and install the new lamp with the same specifications. Lamp specifications
should be as follows:

Finally, install the glass protector to its original position.

Lamp Type G9 Lamp Type E14
Bulb Bulb

220-240 V, AC ?ﬁ 220-240V, AC
15-26 W — 15-26 W

Figure Figure
1 f) 2

MAINTENANCE AND CLEANING

Unplug your appliance.

Appliance may be very hot while it is being operated or after a short while when it is
operated.

In this case, do not touch hot parts.

Do not clean the interior parts, door, tray and other parts of the oven with tools such
as bristle brushes, steel wool or knives. Do not use abrasive and scratching detergents.
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Select @’ yoghurt mode from thermostat section while the oven is

empty, set the switch I:l to lower resistance, pre-heat for 10

minutes and start curing at somewhere else.

For curing, we boil the raw milk we have purchased at 90°C for
minutes, and then cool it down to 43-45°C (curing temperature).
Add yeast with a ratio of 1%-3% add stir slowly while the milk is at
this temperature. Put the milk mixed with yeast to the 1st shelf of
the pre- heated oven without closing its lid and close the oven

door @and set the timer to manual. After 5 hours, remove the
cured yoghurt from the oven and keep it at room temperature for
15-20 minutes, and keep the yoghurt without shaking it for 1 day
at 4°Cin a refrigerator. After 1 day, yoghurt is ready to be

consumed. Bon appetite.

CURING YOGHURT

STEAM CLEANING

This allows cleaning of the dirt that is softened by the steam
occurred inside the oven without using chemicals.

Remove all accessories from the oven. Put 2 glasses of water
inside the square tray, and place the tray to the bottom

Bring the thermostat to steam cleaning

moce Set the timer to 30

Bring the switch |:| to lower resistance mode.
After operating the oven for 30 minutes, open the door and wipe
the inner surface of oven with a damp cloth.

minutes.

11

70 . 50

YOGURT

0
Y 10
20
Q0 - 30
80 40
70 4 50
60
* Sw




USAGE OF THE DIGITAL TIMER (*)

1. STANDBY MODE

When the device is first energized, the numbers "00" begin to
flash on the screen. Flashing takes place once a second. The relay
is not in transmission. Unless any button is touched, 00 numbers
continue to flash. As time goes on, there is no increase in 00
numbers.

When the device is in standby mode, pressing only the minus or
only the plus button does not perform any function.

(*): Only available on some models.
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2.TIMER MODE

While the device is in manual mode, timer mode is activated by
pressing the "Plus" button. Timer adjustment is made between 1
minute and 4 hours by using the plus and minus buttons in the
timer mode. Increasing and decreasing operations can be
provided by holding down the buttons. After installation, the
timer value on the screen counts down until it reaches ‘00’.

The timer value set for 1 hour displayed on the screen as “1h”
The timer value set for 2 hour displayed on the screen as “2h”
The timer value set for 3 hour displayed on the screen as “3h”
The timer value set for 4 hour displayed on the screen as “4h”

As soon as the established value counts down and falls below 1
minute, the remaining seconds value appears on the screen as
59, 58, 57... seconds. When the timer expires and reaches 00, the
alarm sound is activated, the relay stops transmission. The value
00 on the display also flashes in a coordinated manner with the
alarm sound. Unless any button is touched, the alarm sounds for
about 7 minutes. After 7 minutes, the alarm stops, but the
numbers '00' continue to flash on the screen. When the plus and
minus buttons are pressed at the same time, the flashing process
stops and the relay turn on the transmission. If the plus and
minus buttons are pressed together before the 7-minute period
has expired, the alarm sound will be cut, ‘00" numbers will be
fixed on the screen, the relay will be transmitted. If only the
minus or only the plus button is pressed while the alarm is active,
the alarm sound is cut off, the flashing operation continues.

3.ADJUSTMENT OF BUZZER TONE

When the device is in manual mode and the numbers '00' appear
on the screen, the buzzer tone setting is activated by holding
down the minus button for about 2 seconds. When the buzzer
tone setting is activated, the currently active buzzer tone
appears with a beep (t1,t2 or t3). Then the buzzer tone changes
(in order of t1, t2, t3, t1, t2...) in order to each minus button
pressing. To activate the selected tone, while the name of the
buzzer tone appears on the screen, it is waited for 3 seconds
without pressing any button or the tone is activated by pressing
the plus button.

NOTE: During the operation of the device, a beep sounds at every valid key press.

(*): Only available on some models.
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COMPLIANCE WITH AEEE REGULATIONS AND WASTE DISPOSAL

This product is made of recyclable and reusable high quality parts
and materials. Therefore, do not dispose of this product with
other domestic wastes at the end of its life cycle. Take it to a
collection point for electrical and electronic equipment. You can
ask your local administration about these collection points.

You can help to protect the environment and natural resources by delivering the used
products for recycling. Before disposing of the product, cut the power cord and
render it non functional form.

PACKAGE INFORMATION

The product's packaging is made of recyclable materials, in accordance with the
National Legislation. Do not dispose the packaging waste with the household

waste or other wastes, dispose it to the packaging collection areas specified by
local authorities.
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YBakaemblit NoKynaresb,

Bnarogapum Bac 3a NOKynky Hawei npoaykuuu. Mbl cTpemumcs aatb Bam BO3MOMKHOCTb
onTUManbHO U 3pdEKTUBHO MCNONb30BaTb Hawu 6e3BpefHble ANA OKpyKatowelh cpeabl
TOBapbl, NPOU3BEAEHHbIE Ha CaMbIX COBPEMEHHbIX NPEeAnpPUATUAX B YCNOBUAX XKECTKOro
KOHTPONA KavecTsa.

Mepep, Ucnosb3oBaHMEM [yXOBOro LKada pekomeHAyem Bam npounTtatb PYKOBOZCTBO NO
NCMOJIb30BAHWNIO SJIEKTPUYECKOM MEYU 1 gepaTb ero B AOCTYNHOM MecTe A/iA TOro, YToBbl
TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM NpuobpeTeHHOW Bamu neun ocTaBanncb HEU3MEHHbIMMU C

MOMEHTA MOKYMKM U Ha NPOTAMKEHUU A/MTENbHOTO BpemeHu, obecneunsas ONTUMAbHYIO U
3ddeKkTMBHYO paboTy neuu.

NPUMEYAHUE:

[aHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCM/IyaTauuu npegHasHayeHo A8 HECKObKUX MoAenei neyen.
Bala neyb MOXKET He UMETb HEKOTOPbIX PYHKLIMI, YKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE.

M306paxeHnsa neun HOCAT CXeMATUYHBIN XapaKTep.

Hawa npoayKuus 6bina npovsseseHa Ha COBPEMEHHOM NpeanpuaTumn 1 6es yuwepba ans

OKpy»KatoLLe cpeabl.

CootseTcTByeT Tpe60BaHMAM MO YyTUAN3ALMM SNIEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO
obopyaoBaHums.

15



MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH

[JaHHOe YCTPOWCTBO M3roTOB/IEHO B COOTBETCTBUWM C MpaBUiaMM
TEXHWUKM 6e30MacHOCTU. WX HapyweHWe MOMKET NPUUUHWUTL Bpes, Kak
YenoBeKy, Tak ¥ 060pyLO0BaHMIO.

He «knagute B nNeyb ropioune, NErKoBOCMAAMeEHsOLMeCs,
nnasawwmecs uan gedopmupyemble Nog BO3AMCTBUEM TeNaa MaTepuansl,
[laxe ecnu nedyb He paboTaert. Meyb He npesHasHayeHa ans Pabotbl oT
ny/abTa AMCTAHLMOHHOTO ynpasneHus. B npouecce paboTbl ABepua neuu
CMIbHO HarpeBaeTca.

He HanuBaiite xonogHylo BoAy B pabouylo Kamepy wau gpyrue
COCTaBHbIE 4acTW, MOKa MOBEPXHOCTb YCTPOICTBA HE OCTbiAa, T.K. OHA
MOXeT AedOopPMMPOBATLCA M3-33 PE3KOTO U3MEHEHUA TeMNepaTypbl Uau
NPMBECTU K BO3HMKHOBEHWIO OXOrOB. [/UTENbHOE WHTEHCUBHOE
UCNOMb30BaHWE  MeYn  MOXKeT  moTpeboBaTb  AOMNONHUTENLHOYIO
BEHTUNALMIO, HANpUMep, 3TO MONeT ObiTb OTKPbITOE OKHO WM
yBennyeHue YPOBH# MexaHW4eCcKow BEHTUAALMM. Mepeg,
MCNOMb30BaHWEM MeYM OTOABMHbTE LITOPbI W TONb, Y6epuTe Bymary uam
Lpyrve roproumre (nerkoBocnaameHstolLmecs) matepuansl. He nomeluaiTe
B3PbIBOOMACHbIE W/IM FOPIOYME MaTEPUANbl BHYTPb MEYM.

He paspelaite Aetam HaxoguTbCA BOAM3M YCTPOWCTBA. [aHHbIW
npubop He npegHasHauyeH AN WUCNOMb30BaHUA  IOAbMM  C
OTPAHUYEHHbIMM  QU3UYECKUMM,  CEHCOPHBIMM U MCUXMYECKUMM
PacCTPOICTBaMM (BKIOYAA AETEN) UAN TEMU, KTO He MMEET A0CTAaTOYHOrOo
OMbITa M 3HaHWI, KaCcalOLMXCA ero WCMoNb30BaHUA. Takue AN MoryT
No0/Ib30BaTLCA MEYLI0 TONbKO MOZ, NPUCMOTPOM NINLA, OTBETCTBEHHOTO 3a
nx 6e3onacHoCTb.

I'IpM6op0M MOXHO NO/Ib30BaTbCA AETAM CTapLie 8 net, nnuam c
OrpaHUYEeHHbIMK d)VIBl/NeCKMMl/I, nepuenunoHHbIMWU NN YMCTBEHHbIMU
cnocobHocTAMM MK Muam C HeaoCTaTOYHbIM  ONbITOM TOJIBKO NOA4
KOHTpPO/IEM WU NpPU YyCNOBUU, YTO UM 6b11K AaHbl MHCTPYKUMKU NO
3KCNnayatTauuun yCTpOﬁCTBa nmepam 6e3onacHocTy.

He no3BonsiiTe A€TAM KOHTaKTUPOBATb C YCTPOMCTBOM. OUMCTKA M
TexHu4eckoe 06C/yK1BaHWe AeTbMu 6e3 KOHTPOIA B3POC/bIX He
[0NyCTUMO.

Mpu MCNONB30BAHMM M HEKOTOPOE BPEMA CYCTA NpUBOp coxpaHsaeT
BbICOKYIO TEMNepaTypy.

He npukacaiTecb K ropAYMm MOBEPXHOCTAM W HE MOAMYyCKaWTe K
HUM aeTeit. He nognyckaitte aeteit 6AM3KO K YCTPOWCTBY M ero Kabento.
ObecneybTe KOHTPOb 3a A€TbMU MAajLe 8 neT.
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[aHHbIN Npnbop NpesHa3HaYyeH TONbKO A5 OMALLHEro
NCNO/Ib30BaHMA.

He AaBuTe Ha ABepubl [yX0BOro WwKada
TAMENbIMW  MpeaMeTaMKn, He onupanTecb, He CTaBbTe
TAXeNble NpegMeTbl Ha ABepLy UM PYYKy Nprubopa, nbiTaschb
yAepKunBaTh ee.

Mcnonb3ynte npubop TOAbKO A4NA  NPUrOTOBAEHMA
M pasorpeBaHus. He wucnonb3yiTe npubop Ana  Apyrux
uenen (oborpesa NoMeLLEHWNA, B KOMMEPYECKUX LLeNAX U T.4.).

Bo n3berkaHue pucKa NopaxkeHUs 3/IEKTPUYECKMM TOKOM,
nepen 3aMeHoM namnbl npubopa, ybeautecb, 4Yto npubop
OTK/IHOYEH OT 3/IEKTPOCETH.

OCTOPOHO! NoBepxHOCTN C TaKNM
3HaKOM ropsayme. He gotparneamrecs.
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NOAKNIOYEHUE K CETU U MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTHU

Balu AyxoBoii Wwkad paccumtaH Ha cuny Toka 13 Amnep. B cnyuae HeobxogmMmocTy
06paTUTeCh K KBAMOULMPOBAHHOMY CMELMAINCTY ANA NOAKNOYEHUA.

Bawa neub npejHasHayeHa ANA WUCMONb30BAaHMA B CeTM C HanpsaxeHnuem 220-240B u
50/60Tu. Eciv AaHHble MoKasaTenM OT/AMYAIOTCA OT NapameTpoB Balleit cetu, obpatutech K
KBaAMGULMPOBAHHOMY CMELIMANUCTY.

MoakNtoueHre Balero npubopa K CeTH 3NEKTPONMUTAHWUA LOMKHO NPOU3BOAMUTLCS TONBKO C
NOMOLLBIO  MHAMBWAYANbHOM PO3ETKM C  3a3eMNAIOWMM  KOHTAKTOM B COOTBETCTBUMM  C
HOPMaTMBHbIMM aKkTamu. OBpaTWTecb K CneuMannucTam, €ecau po3eTKa € 3a3eMNAILMMAI
KOHTAaKTaMW He [AOCTYNHa B MecTe pacnonoxeHus npubopa. Mpowssogutens He Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a ylwepb, HaHeCEeHHbIN W3AeMI0, MOAKMOYEHHOMY K poseTke 6e3
3a3eMNAIOLLEr0 KOHTaKTa.

3ameHa NoBpeXAEHHOrO LWHYPa 3N1eKTPONUTAHMA JO/IKHA OCYLIECTBAATLCA B CNELManN3MPOBaHHOM
CEPBUCHOM LIeHTPe BO M36eKaH1e NPUYMHEHNA BPeAa 3A40POBbIO.

He AOHVCKBVITE KaCaHWA CeTeBoro LWHypa HarpesaTe/ibHbIX 31€MEHTOB U3aeNuna.

ONUCAHUE NEYU U NAHENW YNPABNEHUA

1- TlaHenb ynpaBieHUs 6- Hoxxku

2- Kopmnyc neun 7- Crexi1o ABEpIbI

3- Pyuka JIBeplibl AyX0BOro mkada 8- Tlepexmouarenu

4- Bapounas kamepa 9- Kpyruslii mpoTuBeHb
5- HarpeBarenbHbIe 3JIEMEHTBI 10- IIporuBeHb

11-  Pemerka
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Meperntoyarens
. TepMmopenyaaTopa
=
e
i MeperaoHaTeNb PEXUMOB

D

BepxHuit HarpeBaTe/bHbiil 1eMeHT

HuieHWiA HarpeBaTeIbHbI 3/1e Me HT

Be pxHUit U HUKHUA
Harpe Bare IbHbie 31 MEHTbI

HusieHuiA HarpeBaTeabHbIi
3/IEMEHT C KOHBEKUME]
BepXHUit U HUKH U

HarpeBaTeAbHble 31EMEHTHI ¢
KOHBEKLMeR

Taiimep: [oBepHUTE NepekniovaTens Talimepa W ycTaHoBUTe Heobxoaumoe ans

npurotoBaeHua Bpems npu Tpebylolwercs Temnepatype. o UCTeYeHWU 3agaHHOro

BpemMeHW pa3factca CUrHasa, U nedb OTKAKHYWUTCA aBTOMaTHUYECKWU. Y1o6bl OTKAOHUTL

neYyb, yCTAHOBUTE NepekntovaTenb Taﬁmepa B UCXOOHOE NOJIOKEHNE.

Ecnu nepekntoyaTtent HaxoAWUTCA B TaKOM \IlJI ,Nevb byer

ApoaoAKaTh pa6OTaTb, He3aBUCUMO OT BpeMEHU.

Mepekntoyatenb TepMoperyasTopa npefgHasHaveH 415 YCTaHOBKM TemnepaTypsbl

Ayxosoro wkada B gnanasoHe 40 go 240 °C.

TEXHUYECKMUE XAPAKTEPUCTHUKH

XapaKTepUCTUKH

BHelwHAa wupunHa

BHewHas rybuHa

BHeLLHsAA BbICOTa

BHyTpeHHss WrpuHa

BHyTpeHHss riybuHa

BHyTpeHHss BbicoTa

TepmocTaT

Tarimep {*)

HWKHWI HarpeBaTebHbIA anemeHT BepxHuii
HarpeBaTeanblﬁ 3femeHT HomuHaneHoe

Hanpsa:KeHne KoHeekums (*)

Namna (*)

«JlaHHbIA AATYMK MOXET MeHATLCS B

M45 M70

590 mm 632 mm
470 mm 485 mm
330 mm 418 mm
440 mm 466 mm
420 mm 390 mm
240 mm 283 mm
40 - 240°C
0to 90min.
800W 1000 W
600 W 800 W
220-240V, ~ 50/60Hz.
11-15W
15-25W

33aBUCMMOCTN OT U3MEpPSIeMON MJIoWaaun n

XapakTepucTUK NpoAyKTa»

(*) UmeeTca B HeKOTOpbIX MogeAsAX.
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KYIMHAPHAA TAB/IULLA

Huke Bbl HaiipeTe pekoMeHAauuu Mo NPUrOTOB/AEHWIO MWLM, NPOTECTUPOBAHHONM B Haluei
nabopatopum € LEbI0  OMpejeneHus ONTUMAsbHOTO  BPEMEHW MPUroToBNeHWUA. Bpems
NPUrOTOBNEHMA MOKET BapbuMpOBaTb B 3aBUCMMOCTM OT HAMpPsXKEHUs 3/NEeKTPOCETH, KadyecTsa
KOIMYECTBA WHIPEAMEHTOB M Temnepatypbl. Mpu WCNONb30BAHMM YKA3aHHbBIX 3HAYEHUI BKYC
NPUroToBNEHHOTO 61104a MOXKET OTINYATBLCA OT NPUBLIYHOTO BaM BKyca. 1A NOAyYeHMA Kenaemoro
BKYCa NO3KCNEPUMEHTUPYITE C NPUMEHEHNEM PA3NIUYHBIX PEKMMOB.

Mpoaykr Temneparypa (°C) Bpems
(MuH.)
MeyeHbe 170-180 25-30
TopT 170-190 30-40
Mupor 180-220 40-50
Kekc 160-180 30-40
Macta 190-210 20-30
Pbi6a 220-MAX 30-40
ArHaTuHa 220-MAX 90-120
bapaHuHa 220-MAX 90-120
TenatuHa 220-MAX 90-120
NHaelika 220-MAX 45-55
Kypuua 220-MAX 75-100
Pa3moposka 60-120 55-60

Mepep Hayanom NPUroTOBAEHUA NPeABapUTE/IbHO Pa3orpeiTe AYXOBKY. Bbl MOXeTe U3MEHUTb
BPEMA NPUTrOTOBAEHMS, MOKa He NOracHeT MHAMKATOP TEMMepaTypbl B PEXUME NpeaBapuUTebHOMo
Harpesa.

PABOTA IYXOBOTO LLKAGA

MNoacoeanHWTe WHYP NUTAHUA K 3a3eMIeHHOM po3eTke. epekntounTe Taimep B pyyHOW nau
aBTOMATUYECKUI pPeXMM NPUTOTOBAEHUA NULLM. YCTAaHOBUTE Mepek/tovaTenb Tepmoperynatopa
Ha HeobxoauMylo TemnepaTypy B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHWA MU B Ky/JMHApHOM Tabnuue. Ecau
Bbl yCTaHOBMAM Talimep B PY4YHOW PEXUM, TO MO OKOHYAHWUIO MNpoLecca MPUrOTOBNEHMS,
YCAbIWKNTE NPeaynpeanTe/IbHbI 3BYKOBOM CUTHA.

Bo BpemsA nNepBOro BKAOYEHUA NeYn MOXKET BOSHUKHYTb HE6OIbLLON AbIM M 3anax u3-3a
oTBEpAEBaHMA 3aLLMTHbIX MaTEPUANOB HarpeBaTebHbIX 3/1EMEHTOB. 3TO HOPMasIbHOE ABNEHME, A
He NpU3HaK HeMCnPaBHOCTU U3aenusa.

MpurotoBneHue orypra: NPOKUNATUTE He NacTepu3oBaHHOE MOJIOKO. Bblaepkute KunayeHoe
MOJIOKO HEKOTOPOE BpeMA NOC/IE ero OXnaxaeHus. YcTaHoBMTe TemnepaTypy B Ayxoske Ha 40 - 50 °C,
BEHTU/IATOP A0/IKEH HauaTb paboTaTb. MorypT roToBMTCA B lyX0OBKe B TeueHue 3-3,5 4acos B KacTpione
C KPbILIKOM.

Pa3mopakuBaHue: Y4anuTe ynakoBky pasmopakMBaeMoro npoayKTa U NOMecTUTe ero Ha rpusb.
MomecTuTe NPAMOYro/ibHbIA NPOTUBEHb noA pelweTky aAna cbopa Boabl. Takum obpasom,
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pa3mopakMBaemblii NPOAYKT He ByAeT HaxoAWTbCA B Tasol Boge. He ucnonb3yite Tanyto Boay,
BblnelTe ee .

Mcnonb3yitte GyHKLMIO Pa3MOPAXKMBAHWUA COMNACHO KyIMHAPHOM Tabauue.
Mpn pasmopa)kMBaHUW, PEKOMEHAYEM WMCMONb30BaTb BEPXHWI M HUNKHWI HarpesaTenu c

KOHBeKUMel [Z]Bpema pasmopakuMBaHWA 3aBUCWUT OT Beca NPOAYKTa, NOITOMY NpoBepsAiTe ero
BpeMA OT BpEMEHN.

He rotosbTe N1y Ha NPAMOYrO/IbHOM W KPYr/10M NPOTUBHAX OAHOBPEMEHHO.

MNepep HavanOM NPUrOTOBNEHNA, PEKOMEHyeM NpeBapuTeabHO NPOrpeThb Neyb B TeyeHue 8-
10 MUHYT.

Meyb NpeHa3HayYeHa TONbKO 417 AOMALLUHEro UCNONb30BaHNA. He Ucnonb3yiiTe ee ANA Apyrux
uenen.

YTO AENATDb B C/TYYAE HEUCMTPABHOCTU

MpoBepbTe, HAAEKHO /1N LWHYP SNEKTPOCETU MOAKNIOYEH K PO3ETKe.

MposepbTe NUTaHWe B CeTU.

MpoBepbTe NpeaoxpaHUTeNb.

MpoBepbTe, HET M NOBPEXAEHWIA WHYPa NUTaHKA. Ecan npobnema He paspewuTes,

06paTuTeCh B CEPBUCHBINA LEHTP.

NAMMA OCBELLIEHUA IYXOBOTO LLUKA®A (*)

OCTOPOXHO: Bo u3bexanue nopaxeHns sNeKTPUYECKUM TOKOM repes, 3aMeHOM flamnbl yOeAuTeCh, YTo Lienb neyu
Pa30MKHYTa(TO €CTb INEKTPONUTAHHE BbIK/OHEHO).

CHavana OTKAIOYUTE 3NEKTPONUTaHME BaLlero npubopa i ybeanTecs, 4To neyb OcTbina.

W3BnekuTe 3aluTHOE CTEKNO, NOBOPaYMBAA €ro, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE, M YCTaHOBMTE HOBYIO Namny C TeMM Xe
TEXHUYECKMMM XapaKTEPUCTMKAMU. A UIMEHHO:

3aTeM nocTaBbTe 3alMTHOE CTEK/O B UCXOHOE NONOXEHIe

Lamp Type G9 Lamp Type E14
Bulb Bulb
— —
=N\ — e
[ ) 220-240V, AC ( )j 220-240V, AC
15-25 W 15-25 W

= N %

1 2

YXO[4 U OYMUCTKA

YCTPOWCTBO MOMKET BbiTb O4EHb ropAYMM BO Bpems paboTbl U CMyCTA HEKOTOPOE BPeMs noce ee
OKOHYaHMA.

He npukacaiitecb K ropauvm getansam.

He uuctuTe BHYTpEHHWe peTanu, ABepuy, MPOTUBHWU WU APYrMe 3NEeMEHTbI Meun ¢
MOMOLLLbIO }KECTKOM LLETKM, METAIMYECKON MOYANKM UK HOXa. He ncnonb3yitte abpasusHble
1 LapanatoLime motoLLye CPeacTBa.
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NPUTOTOBJIEHUE NOTYPTA

Bbibepute @ peXum iorypTa c NOMOLLLbIO TEPMOCTaTa, KOrAa neyb byaeT nycroi,
YCTaHOBUTE NepeKtoyaTeNb Ha Masnoe CONPOTUBNEHUE, BKAIOUUTE
npeaBapuTenbHbIM Nogorpes Ha 10 MUHYT U KauTe.

[na NpUroToBaeHMA OrypTa NPOKUNATUTE CbiIpOe MOIOKO Npu Temnepatype 90°C 8
TeyeHne HeCKONbKMX MUHYT, @ 3aTem oxlaZuTe ero Ao TemnepaTtypbl 43-45°C.
[lo6aBbTe APOXKM B COOTHOLEHNMN 1%-3% M MeA/IeHHO MeLLaitTe NMoNy4YeHHYIo
cmech. lToMecTUTe MONIOKO € A06aBAEHHBIMU B HEFO APOXKKAMM Ha 1-yi0 NOAKY
npe/ABapuUTeNbHO Pa3orpeToi Neyu, He 3aKPbIBaA ero KPbILWKOM.

3akpoiite ABepLy neyn @ 1 yCTaHOBUTE TaliMep B Py4HOM pexknume. Yepes

5 4acoB M3BNEKUTE NPUrOTOB/IEHHbIN MOTYPT U3 NeYn 1 AaiiTe emy NOCTOATL Npu
KOMHaTHOIi TemnepaType 15-20 MUHYT. MorypT fonxeH noctoaTs 1 AeHb B
xonoAnnbHUKe npu TemnepaTtype 4°C. Yepes 1 geHb orypT ByaeT rotos K
ynotpe6nenuto. MpuaTHOro annetuTa.

NAPOBAA O4YNCTKA

C noMoLubo napoaoﬁ OYUCTKN MOXKHO yAaNATb 3arpA3sHeHnnA, KOTopble
PasMArYaloTCA NP BO3AENCTBUM Napa, 63 NPUMEHEHUA XMMpPeareHTos.

WN3BNeKuTe U3 Neymn Bce AOMNONHUTENbHBIE NpUcnocobneHns. MomecTuTe BHYTPb
KBaZpaTHOro NPOTUBEHA Boab @ 1 YCTaHOBMUTE €ro Ha HUXHIOKO MOJIKY.
YCTaHOBUTE TEPMOCTAT B PEXUM NapPOBOW OUMCTKU.

YcTaHoBuTe Taimep Ha 30 MUHYT.

YcTaHoBUTE nepeksoyaTens B pe)KVIMD Manoro ConpoTUBNEHUA.

Mo nctedeHnn 30 MUHYT OTKPOIiTE ABEPLY U NPOTPUTE BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTL
neyy BNaXKHOM TKaHblo.
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PYKOBOZACTBO NO/1Ib3OBATE/NIA OT-1000

1. PEXXUM OXXUOAHUA

Mpu NepBOM BK/IIOYEHUM YCTPOMCTBA (MPU NOAK/MIOUEHUN K 3NEKTPUYECTBY) HA 3KpaHe Ha4YHyT MuraTb Lndpbl «00».
MwuraHne NpoMCXoAUT OAMH pa3 B cekyHAy. Pene ewe cpaboTano. Moka He HaaTa Kakas-n1Mbo KHoMKa, undpsl «00»
6yayT npogomkatb murate. Co BpemeHem Lndpbl «00» He ByayT Bo3pacTaTb. Koraa yCTpOMCTBO HAXOAMTCA B peXnme
OXWAAHUA, HAXKATUE TOILKO KHOMKM «MUHYC» UK TONLKO KHOMKM «MKOC» He NpuBeseT cpabaTbiBaHUIO Kakon -1160
DyHKUMK.

[ina Toro, 4To6bl BbLIBECTM YCTPOMCTBO M3 PEXMMA OXUAAHWA N NEePEeBECTU ero B PY4HOI pexkum paboTbl, Heobxoanmo
O[JHOBPEMEHHO HaXaTb KHOMKM «MUHYC» W «NalC». B 3Tom ciyyae umudpbl «00» nepectaHyT muratb, a LUdpbl
CTabUAN3NPYIOTCA U 3aPUKCUPYIOTCA Ha IKpaHe. Pene cpaboTaeT v BKAKUUTCA.

2. PEXXMM TANMEP.

A

Kora ycTpoOiCTBO HaxoAMTCA B PYYHOM PEXMME, PEXMUM Talimepa aKTUBMPYETCA MPU MOMOLLM HAXATUA KHOMKM
«Mntoc». B pexkume Taiimepa, Talimep yCTPOWCTBA MOXHO ByAET yCTaHOBUTL B AManasoHe oT 1 MUHYTbI 40 4 4acos ¢
NOMOLLBI0 KHOMOK «M/IOC» M «MUHYC». YAepXKMBas KHOMKM HaaTbiMM, ONepaLun yBelUYeHUA U yMeHblUeHWA
3HAYEeHN MOXHO BbINONHATL BbicTpee. Moc/ne HACTPOIKM, TallMep Ha SKpaHe By eT OTCUMTLIBATL 3HAUEHWA 40 TEX Nop,
MOKa He A,0CTUTHET 3HaYeHna «00».

3HayeHue Talimepa, ycTaHOBNeHHoe Ha 1 yac, oTobpaxaeTca Ha aucnnee Kak «1h».

3HaueHue Talimepa, ycTaHOBNEHHOE Ha 2 Yaca, oTobpakaetca Kak «2hy,

3HayeHue Tallmepa, ycTaHOBNeHHOe Ha 3 yaca, oTobpaxaertca Kak «3h» n

3HayeHue Tallmepa, YCTaHOB/eHHOE Ha 4 yaca, oTobpaxaeTcs Ha SKpaHe Kak «4h».

KaK TO/IbKO YCTaHOBNEHHOE 3Ha4eHUEe OTCHUTBLIBAETCA M MaJaeT HUXKe 1 MUHYTbI, 3HaYeHMEe OCTaBLUMXCA CeKYHA,
oTobparkaeTcs Ha aKpaHe Kak «59», «58», «57».... Koraa Talimep npekpaTUT OTCYUTLIBATL U AOCTUMHYT Ludp «00»,
aKTUBMPYeTCA 3BYKOBOW CUTHan, U pesie npekpalaet nepesady. 3HadeHne «00» Ha aucnnee Takxke byaet muratb B
COOTBETCTBUM CO 3BYKOBbIM CUrHanoM. [lo Tex nop, Noka He ByaeT HaKaTa Kakas-1Mbo KHOMKa,
NPOAOKUTENBHOCTb CUTHaNa byanibHNKa By/eT 3By4aTh OKOMO 7 MUHYT. Yepes 7 MUHYT ayAMoCurHan
6yAnNbHMKA NPEKPATUTCA, HO Ha Aucniee NpoAoKaT Murate Ludpbl «00». Mpu 0AHOBPEMEHHOM HaxaTuu
KHOMOK «MAIOC» U «MUHYC» MUTaHUe NPeKPaTUTCA U pesie CHOBa BKAIOYUTCA U cpaboTaeT. Ecam KHOMKM «natocy n
«MMHYC» HaXaTb OZIHOBPEMEHHO [10 UCTEYEHNA 7-MUHYTHOTO Nep1o/a, 3BYKOBOW CUTHaN NPEKPaTUTCA, Ha SKpaHe
3aduKcupytotea uudpsl «00», 1 pene cpaboTaeT u HauHeT GHYKLMOHMPOBaTb. ECM NpK aKTUBHOI CUrHanu3aLmm
HaKaTa TO/IbKO KHOMKa «MUHYC» UM TONbKO «MKOC», 3BYKOBOW CUTHAN TPEBOTM NPEKPaTUTCA, @ MPOLLECC MUraHNA
Npu1 STOM NPOJOMKUTCA.

3. HACTPOWMKM TOH

AIbHOCTU 3YMMEPA

Korzia ycTpoiicTBO HaxoAWTCA B PyHHOM PEXMME U Ha 3KpaHe oTobpakatoTca uncna «00», HaxaTue 1 yaepkuBaHue
KHOMKM «MUHYC» B TeYyeHWe MPUMEPHO 2 CEeKyHJ, aKTUBMPYeT PEXMM HaCTpOiKM 3ymmepa. [Mocne akTuBauum
HACTPOMKM 3ymmepa, Ha 3KpaHe OTOOPasUTCA TEKYL Mt aKTUBHbBIA CUrHAN 3yMMepa, COMpPOBOXKAAEMbIN M3JaHUEM
3ByKa «6un» (t1, t2 uam t3). 3aTem NpU KaXAOM HaXXaTUM KHOMKM «MUHYC» TOH 3yMMepa MeHAETCA B Cieaytollem
nopaake: t1, t2, t3, t1, t2.... YTobbl aKTMBMPOBATb BbIGPAHHbIN TOH, MOAOKAUTE 3 CEKYHAbI, HE HAXKMUMAA HUKaKue
KHOMKM, 10 Tex Nnop, NoKa Ha3BaHMe 3TOrO TOHa He 0TOBPa3nTCA Ha 3KPaHe, UM [aHHbI TOH MOXHO aKTUBMPOBaTL
NPy NOMOLLM HAXaTUA KHOMKM «NAKOCH.

MPUMEYAHMUE. Mpu Kaxa0M HaXKaTMK KNaBULLKM BO Bpems paboTbl yCTPoiCTBa paspaeTca 3BYKOBO CUrHan «6un».

(*}: LocTynHo TonbKko an

A HEKOTOPbIX Mogenei.
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COOTBETCTBME TPEBOBAHUAM NO YTUNUIALUN SNEKTPUYECKOIO N SNNEKTPOHHOIO
OBOPYOBAHMA N YTUNU3ALUA OTXOA0B

[JaHHoe  ycTpoicTBO  6bLIO  M3roToBAEHO M3 nepepaboTaHHbIX
BbICOKOKQUeCTBEHHbIX JeTaneit u matepuanos. M03TOMy MO OKOHYaHUIO
MCMONb30BaHMA He BblbpacblBaiiTe AaHHOE YCTPOMCTBO BMeECTe C ApyrMmu
6biToBbIMKM  OTXOA4amMK. CaaiTe ero B MyHKT MNpUema 3/1eKTPUYECKOro u
3/1EKTPOHHOrO 060pyA0BaHMA. O MECTOHAXOKAEHWUM TaKMX MYHKTOB y3HaiiTe B

_ OopraHax mMeCTHOro ynpasneHua.

Bbl MOXeTe MOoMOYb 3alWTUTL OKPYKAMOLWY Ccpesy M NpupoAaHble  pecypcbl, caas
MCNONb30BaHHble ToBapbl Ha nepepaboTky. [epes yTuauM3aumen wsgenua B Lenax
6€e30MacHOCTU AeTel OTpexKbTe WHYP, CAeNaB YCTPONCTBO HedYHKLMOHAIbHbBIM.

YNAKOBKA

Meyb u3rotoBneHa M3 nepepaboTaHHbIX MaTepuanoB B COOTBETCTBUM 3aKOHOAATENbHLIMM
aKkTamu. He Bbi6pacblBaiiTe ynakoBKy BMeCTe C APYrMMM BbITOBbIMU OTXOAaMK, YTUAU3UPYITE ee
B CMeLManbHbIX MyHKTaX MPUEMA, YKasaHHbIX MECTHbIMM OpPraHamu BAacTU.
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